
O jertfă vie

„Prin urmare, vă îndemn fraților, prin îndurarea lui Dumnezeu, să vă aduceți 
trupurile voastre ca o jertfă vie, sfântă și plăcută lui Dumnezeu. Aceasta va fi o 
închinare duhovnicească din partea voastră! Nu vă conformați acestui veac, ci 
lăsați-vă transformați prin reînnoirea gândirii voastre, ca să puteți discerne voia 
lui Dumnezeu, cea bună, plăcută și desăvârșită.” Romani 12:1-2

Jertfa ta. Acest îndemn de a-ți aduce trupul „ca o jertfă vie” este adesea greșit înțeles. Însă, are o 
importanță foarte mare în a-ți arăta modul corect în care să nu rămâi doar un simplu credincios în Isus 
Hristos. Primul verset îndeamnă toți credincioșii să aducă o jertfă specială lui Dumnezeu după mântuire. 
Versetul al doilea vine cu instrucțiuni pentru viață după aducerea jertfei. Lasă-te în mâna lui Dumnezeu 
în fiecare zi, când îți iei zilnic crucea (Luca 9:23). Însă nu asta vrea să spună Romani 12:1. Porunca  
„să vă aduceți trupurile voastre” înseamnă ca o dată pentru totdeauna să ne dedicăm, să ne predăm și să 
ne supunem lui Dumnezeu. Nu pentru mântuire. Mântuirea vine doar ca urmare a jertfei lui Hristos. 
Acest lucru este diferit. Este jertfa ta. Nu este o jertfă zilnică. Este predarea vieții tale lui Dumnezeu, 
necondiționat și pentru totdeauna, ca jertfă vie, sfântă și acceptabilă. Este darul pe care tu I-l faci de bună 
voie lui Dumnezeu pentru slava Sa și ca El să facă ce vrea cu el.

De ce trebuie să aduci această jertfă? Pentru îndurările Lui. Capitolele 1–11 din Romani descriu 
îndurările lui Dumnezeu. Romani 12:1 îți arată ce dorește Dumnezeu să faci ca răspuns la acele îndurări. 
Romani 12:2 îți dă două îndemnuri pentru viață după jertfa ta. Îndurările mari ale lui Dumnezeu, prin 
care te-a mântuit și te-a sfințit, sunt descrise în acele prime unsprezece capitole. De aceea, adu-te pe tine 
însuți înaintea lui Dumnezeu. El te va binecuvânta în această viață și în veșnicie. Totuși, motivația corectă 
pentru jertfa ta nu este ceea ce vei primi. Ci ceea ce ai primit. Motivația ta corectă se bazează pe ceea 
ce Dumnezeu a făcut deja. Imaginează-ți-L pe Isus ridicându-Și mâinile străpunse de cuie către tine și 
spunând: „După tot ce am făcut pentru tine, fă acest lucru pentru Mine.” Asta vrea să spună Romani 12:1.

De ce o jertfă singulară? Fiindcă acesta este înțelesul cuvintelor din Romani 12:1–2. Verbele „nu vă 
conformați” și „lăsați-vă transformați” din versetul 12:2 sunt la timpul prezent. Asta înseamnă să faci aceste 
două lucruri acum și să le practici în mod continuu de-a lungul vieții. Totuși, verbul din „să vă aduceți 
trupurile” din versetul 12:1 nu este la timpul prezent în greacă. În greacă, înseamnă un act singular. Nu 
înseamnă să faci acest lucru în mod continuu. Înseamnă să-l faci o dată pentru totdeauna. Este o dedicare 
hotărâtă a ta față de Dumnezeu. Oferă-te pe tine însuți ca jertfă Lui. Romani 12:1 este despre jertfa ta. 
Este despre a te așeza pe tine însuți pentru totdeauna pe altarul lui Dumnezeu.

Două exemple. Deuteronomul 15:12–17 ilustrează acest lucru. Robul evreu eliberat putea alege ca 
de bunăvoie și pentru totdeauna să redevină robul stăpânului său. Acea alegere se baza pe îndurările 
trecute din partea stăpânului. Era determinată de dragostea robului pentru stăpânul său. Era 
pentru totdeauna. Se folosea o sulă pentru a străpunge urechea robului, indicând că era slujitorul 
stăpânului pentru toată viața. Această robie era alegerea robului. Nu îi era impusă. Era o decizie 
pentru totdeauna. O altă ilustrare se găsește în jertfele de animale din Vechiul Legământ. Animalul 
trebuia să fie fără cusur pentru a fi pus pe altar. Un animal bolnav sau cu defecte nu era acceptat 
(Leviticul 1–5). Acest lucru ilustrează aspectul sfânt și plăcut din jertfa ta din Romani 12:1. Faptul că 
animalul jertfit era mort ilustrează caracterul pentru totdeauna al jertfei. Niciun animal jertfit nu 
putea coborî de pe altar când acesta se încingea. Niciun preot nu lua înapoi animalul la sfârșitul 
zilei ca să-l aducă din nou ca jertfă într-o altă zi. Era o jertfă pentru totdeauna. Dacă tu îți dai jos 
jertfa din Romani 12:1 de pe altar atunci când ți-e greu, înseamnă că nu a fost niciodată o jertfă  
ca în Romani 12:1.
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Repetarea jertfei. Ar trebui să repeți vreodată jertfa ta din Romani 12:1? Da, dacă jertfa pe care ai adus-o 
nu a fost acceptabilă. Jertfa conform Romani 12:1 trebuie să fie vie, sfântă și acceptabilă. Tu ești viu 
pentru că, prin credința în Hristos, „ai trecut de la moarte la viață.” (Ioan 5:24) A fi o jertfă sfântă este 
responsabilitatea ta. În Vechiul Testament, animalele aduse ca jertfă trebuiau să fie acceptabile. Niciun 
animal nu era perfect. Dar trebuia să fie sănătos, lipsit de boală și fără cusur. Acest lucru ilustrează două 
aspecte pentru jertfa din Romani 12:1. În primul rând, jertfa ta trebuie să fie fără „boală”. Boala păcatului 
și despărțirea de Dumnezeu trebuie vindecate prin mântuire. De aceea, Romani 12:1 se adresează 
doar credincioșilor (lucru indicat de cuvântul „fraților” din acel verset). Jertfa unui necredincios nu este 
acceptabilă pentru că ea trebuie adusă după mântuire, și nu înainte de mântuire. Tu trebuie să vii la Isus 
înainte să-L poți urma. Pentru a te asigura că ești mântuit, accesează www.Gospel316.org. Aspectul de 
jertfă sfântă indică un nivel acceptabil de curățenie spirituală în viața credinciosului. Doar atunci jertfa 
ta conform Romani 12:1 va fi plăcută în ochii lui Dumnezeu. „Așadar, dacă cineva se curățește de acestea, 
va fi un vas de cinste, sfințit și folositor Stăpânului, pregătit pentru orice lucrare bună.” (2 Timotei 2:21).  
Nu poți fi perfect. Totuși, te poți prezenta înaintea lui Dumnezeu la un nivel potrivit de sănătate și sfințenie 
spirituală. După ce jertfa ta vie și sfântă este primită de Dumnezeu, nu mai este nevoie să o aduci din nou. 
Însă, dacă jertfa ta nu este acceptată de Dumnezeu — fie pentru că a fost pe moment, fie pentru că nu 
a fost sfântă — atunci este necesar să o repeți. Oferă-te pe tine însuți ca o jertfă pentru totdeauna, vie și 
sfântă. Supune-te lui Dumnezeu de bunăvoie și pentru totdeauna. Nu trata acest lucru cu ușurință. Este o 
decizie foarte serioasă, după mântuire. După ce jertfa ta este acceptată, mergi mai departe spre viața din 
Romani 12:2 — o viață de neconformare și transformare, ca un adevărat urmaș al lui Isus Hristos. După 
tot ce a făcut El pentru tine, fă acest lucru pentru El!

Viața după ce te aduci ca jertfă. „Nu vă conformați acestui veac, ci lăsați-vă transformați prin reînnoirea 
gândirii voastre, ca să puteți discerne voia lui Dumnezeu, cea bună, plăcută și desăvârșită.” (Romani 12:2). 
Acest verset oferă îndemnuri pentru viața de după jertfa din Romani 12:1. Aceste îndemnuri sunt la 
timpul prezent, ceea ce înseamnă ca neîncetat să nu te conformezi și să continui să te lași transformat 
prin înnoirea continuă a minții tale. Nu te conforma și nu ceda practicilor păcătoase ale acestei lumi. Nu 
lăsa lumea să modeleze cine ești ca și credincios. Romani 12:2 te îndeamnă: „[…], lăsați-vă transformați 
prin reînnoirea gândirii voastre.” Cuvântul grecesc care a fost tradus prin lăsați-vă transformați este același 
cuvânt folosit de Isus în Matei 17:2 și în Marcu 9:2, unde ni se spune că El S-a schimbat la față. Romani 12:2 
este un îndemn de a te lăsa transformat prin înnoirea — adică o schimbare completă în bine — minții 
tale. Acea metamorfoză (mai extraordinară decât transformarea unei omizi în fluture) se realizează pe 
măsură ce înveți și trăiești Cuvântul lui Dumnezeu. Adu jertfa ta din Romani 12:1. Nu te lăsa turnat după 
tiparele lumii. Lasă-te transformat pe măsură ce înveți și trăiești Cuvântul lui Dumnezeu. Atunci vei putea 
să discerni și să trăiești voia lui Dumnezeu.

„[…], ca să puteți discerne voia lui Dumnezeu, cea bună, plăcută și desăvârșită.” (Romani 12:2)
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